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“{m -('}Sl -+ 3Y) n. Schicklichkeit, Angemessenheit (vgl. am Orte

:eﬁl) AK. 2,8,4,24. H.742. MBa. 12,3961.
?{El—i-aﬂ’) n. ein Kreis, der von seiner Stellung tum Orte

des Beobachtm abhiingt, Schol. zu Siraas, 35,1,

- - ~

?,:!l'lH und {ﬂmT m. N. eines Raga Lassex in Glr, VIII, N.EEI’IET
(. N. einer RAgint CKDu. ZOTT (A wohl richtiger als &) As. Res.
1, 78.

'i'ml’ﬁfa'(é\'sl N ﬂﬁ!’ﬂ) m. ein Gast im Lande, Fremdling N. 23, 26.
Hasrv, 4491.

H{!Tm Eﬂ'{-{-—ﬂ?{{) n. 1) eine andere Gegend, ein anderes Land,
die Fremde M. 5,78. Vrr. 17,18. fg. — 2) Erdldnge, die Entfernung vom

Hauptmeridian Sonias, 1,60, 65, 66,
EW(mm vorherg.) adj. subsl. zu einem anderen Lande gehi-
rig, Fremdling Cata. 10,135, 199,

h{'ﬁﬁ{ (mn-‘{m) adj. subst. 1) ortskundig, Wegweiser: E{ﬁﬁn a7
FTA: FEeg ARG MBa. 7, 143, TRTOTERT AET{0A — 701 ¥ Tr-
ﬁ]’ 4,1495. — 2) ein Wegweiser auf geistigem (ebiete, FLehrer, =

T, GKDs. GEITIAL): SFTUHT TR: FAICH AT SFpIIAG Mb.
13,6847, ﬂ'mrﬂ%% {ﬁﬁﬂ'ﬁaﬁf“ Cirapir, in Ven: d.

Oxf. H. 108, a, 28. b, 13. — 3) Reisender H. 493. — Vgl.?'&lﬁ‘.

%E'l'ﬂ_\(mn 1. F{Q‘l_l 1) adj. hinzeigend u. s, w.— 2) 1. °=ﬁ Zeigefinger
Caspag. im CKDg. Jién. 1,19, Bale.P. 4,30, 14. 9,6,31.

}Iﬁ (wohl f, zu-m f. 1) (sc. TTHT) Landessprache, im Gegens. zu
m Schol. zu H. 139. 143. KAiviak. bei Lassen, Institt. 1, pr.32. 03’{[-
o ein Worterbuch der L. Verz. d, Oxf, H. No. 415. — 2) N, einer RA-
ginl As. Res. IIl, 78. nach Haxumant der Gemahlin des Raga DI-
paka, CKDxz.

"Qﬂ"i'q (mnﬁ{m adj. 1) zum Lande gehorig, provinziell: T Hixs.
20. Am Eunde eines comp. su dem und dem Lande gehirig, dort an-
sassig: AT Kira. Cs. 22,4,22. LAt 8,6,28. Verz. d. Oxf. H. No.
170. — 2) am Ende eines comp. angrenzend an, nicht weit entfernt von
P.5,3,67. 6,3,35. 42. Vor.7,63. 6,84. mﬁﬂﬁc’ beinahe, ungefdihr
fiinf Jahre alt MBu. 12,1119, TEWC Raca. 18, 35. Hir. 123, 16. Dagax.
119, ult. 153, 4. EIE‘D siemlich geschickt P., Sch. Wird in dieser Bed. von

-
den Grammatikern als suff. betrachtet. — Vgl. 794.

Eﬁ'ﬂ'ﬂ'{'lﬁ -(i"’ -+ °) f. N. eines Raga (!): ormmm M-
A Gir. p. 41. ZTATTET p. VUL, N.
?‘W (von-?m’) 1) adj. ==2'Ei qd: gana w zu P.4,3,545. Der-

C
selbe Ton auch am Ende eines comp. ganpa ET!TI& zu 6,2,131. a) am
Orte befindlich, der bei Etwas dabei gewesen ist; subst, Augenzeuge: qPT-

- ——

G M.8,52, 53, — b) sum Lande gehorig, im Lande be-
w nde gebrig

findlich: I

T RiGa-Tar. 3,9, Mi 0. haufig am

Ende eines comp.: qq1° su verschiedenen Gegenden, Lindern gehirig,

daher kommend: CTI'FE*E’I: MBa. 1.5221. qu 7360. HTAT: Hanrv,
- B
0112, '3?('@: Fﬂ'l'ﬂﬁ"ﬂi: ('EFFT{:) mit Menschen aus verschiedenen Liin-

dern Ein. Niris. 4,55, :ITE'{O (ﬂl’) MBu. 1,8006. EF«IT?';-’-“ (%) Racn. 5,
73. H?:Q'H aus derselben (regend stammend, Landsmann MBna, 12,6305,

-
Kix. Niris. 13,77, HTHATUTT S9N aus Arjadeca Riéa-Tan. 6,

7. 51 FCEPT: FRATETEETAT: (= FRATIEL) MBa. 83086, -

mmﬁﬂﬁltﬁ'ﬁ viell. so v. a. m&im - ¢

am rechten Orte —, im rechten Lande geboren, von dchter Herkwunft:
HAT: R. Goan. 2,72,25. Vgl. 3TE1. — d) angriinzend an, nicht weit
entfernt von P, 3,3,67. Vor. 7,63, ﬁ]ﬂ" beinahe noch ein Kind Riés-
Tan. 4,675, ﬁﬂﬁ?{ Leinahe eine Vil, lang 600. Q§° ziemlich gesehickt
P., Sch. mit einem verb. fin. verbunden in der Bed. ziemlich, beinahe
Siooa, K. zu P. 6,2,139. Wird in dieser unter d angegebenen Bed. von
den indischen Grammatikern fur ein sufl. angesehen. — 2) n. = gﬁ .
CaBD AR, il: GHEDn. In dieser Bed. wohl partic. ful. pass. von 1. m -
Vgl. T°, 9MT.

%@T (von 1. ]'{El nom. ag. 1) Anzeiger, Anweiser: EINEI'“ Buie, P,
6,7, 14. — 2) 1. {?1 Bez. eines gottlichen Wesens, —= o .

Schol. zu Pin. Guns. 1, . § HIATUHT § HIAT & T Z4Tg ATBV.A0,

83,47. TRAT: FFRTEGH U 3T ETHTAV. 40, w,n,mﬁ]i‘ap
7 A 5T o @ S 44,4, 0.

2‘?&] (wie eben) adj. zu bezeichnen: m ﬂ Waﬁ -

FQ' A1 dw darfst diese meine Rede nicht als dir nicht zusagend be- |

seichnen d. i. du darfst dich nicht dieser meiner Rede widersetzen R.
3,30, 14,

H

-? (wie eben) n. Anweisung, Zuweisung; Zlmlgc'% ﬂﬁ' d‘ﬂ‘l—
Hica 79V AEAT; RY. 10,85, 15, %m@mﬁﬁsﬁ'ﬁdmﬁm,:.

\%G' (superl, za 2. ?(T) adj. am meisten gebend: mtrﬁ; ﬂ'@ﬁ Fl- 1
7 A 75 A T V. 8,85, '

9'E' (von 1. {Ij n. das Geben, Gabe: 1 {H’FIPI T"ﬂﬁ'ﬁ ‘('I'd RY. -
2,9,4. ATE=% T mﬁmmmmﬁﬁmr,mq.g
ﬁﬂ'{“‘ﬂm T8 aeaid T a2, SR 1
Hq@ﬂ:ﬁﬂaﬂﬁﬂ@{ﬁa? 3. 58,4.93,5. 3,30,19. tﬂo,um

Wme 63,5. — Vgl. FATY 2, TG 2, 1A, HZHT, TFL°.

{ﬁ Unipis. 3,16. 1) adj. a) (von 1. gT) freigebig H. an. 2, 145. Mo,
n.17. UéGvarL, — b) schwer zu bindigen @'&'ﬁl’)ﬂ. an. schwer sugdang-
lich @{I{) Mep. — 2) m. (von 7.{[) Wiischer Unxiptva, im Salssuip-
TAS. CKDn,

t{%(vonfi@ i)m.n.gana H&'ii’l'l? zu P.2,4,31, Tk, 3,5, 11, Sioou, K.
251,b, 5, Korper AK.2,6,2,22. H. 363, Tarrr. An.4,27,5.10, 13, Kirs Cu. 4.6,
18, ﬂmﬁﬂmmmﬁmaﬁﬂ Eraleucicic e ks
Tmm || Katuor, 5, ¢. M. 6,40 mm) 63. ™4~
AT 70 (vel. TR 75. TRERATER AR, N. 42,64, HIE-
THEATCAA: M. 2,248. aqqms,isw. T GHTCHA: o,u."{'{
ATEH: HTATA so v. a. lebt N. 16, 16. {%Wﬁﬂm

aﬁl ﬁ M. 1,104, 5,165, fg. 9,29. 12,3, — Hanmrv. 8159. fg. li.l,ﬂ-
Km.i,u. Sugr. 1,124,9. 150, 10. Raca. 1,13, Hir, 40,18, vom Korper
der Gestirne (vgl. 77) Vanis. Bau. 8. 46,8 (9). Am Ende eiues adj. comp.
(. 5T Kuminas. 1,21, Rr. 4, 14, PANgar. 37, 6. Minx. P. 43,52, Kavnar.21.
Ri6A-Tan. 6,21. Der Kirper heis;t.iﬁ wohl nicht daher, weil er die
Seele verunreinigt, wie angenommen worden ist, sondern weil er gleich-
sam den Bewurf, den Umwurf, die Ueberkleidung der Seele bildet. Vgl

im Zend pairidaeza. — 2) f.“i'%:} gaga?l'l'{'lf{ zu P. 4, 1,41, Aufour],




